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A gorog mitologia egyik talan kevésbé ismert szerepl6je az erészakot megtestesit6 istennd, Bia,
aki aktiv szerepet vallal a Zeusztdl a tiizet, a tudast az embereknek ellop6, ezért megbiintetett
Prométheusz megkinzasaban: 6 az, aki elég er6s ahhoz, hogy — miutan a hatalom, Zeusz utasi-
totta erre — az ellenszegiilé titant a sziklahoz lancolja. Masfelél viszont szinte némasag jellem-
zi. Rdadasul Themisztoklész egy beszédében éppen Peithoval képezik a hadvezér kiséretét, aki
kettejiikre — mint az eré(szak) és ékesszolas (meggy6zés) alakjaira — hivatkozva kovetel az and-
rosziaktol adofizetést. Van-e hangja a némanak tiné Bianak? Mit jelenthet, hogy az erészak,
esetleg a hatalmat képvisel6 er nyelvileg is megnyilvanul? Vagy parban jar a néala szelidebb-
nek tlin6 meggy6zéssel?

Eré(szak) és nyelv kapcsolatat, 6sszesz6v6dottségét vizsgalja a Balogh Gergé és Pataki Vik-
tor szerkesztette Bia hangja: Az erészak irodalmi és nyelvelméleti reprezentacioi cimet viseld kotet,
amely a 2019. majus 9-10-én a FISZ és az EKE-BMK Irodalomtudomanyi Tanszék tarsszervezé-
sében megvalodsitott konferencia eldadasait gyjti egybe. A konyvben talalhatd szévegek szer-
761 tehat - filozo6fiai, irodalom- és kulturaelméleti, illetve irodalomtorténeti vetiiletbél — arra a
kérdéshalmazra igyekeznek valaszolni, amely a szerkeszt6i eldszoban is megfogalmazast nyer:
mit nevezhetiink egyaltalan er6szaknak, az hogyan viszonyul a hatalomhoz vagy a joghoz (1asd
példaul Hannah Arendt vagy Walter Benjamin klasszikus munkait), ezt hogyan jelenitheti meg
az irodalmi nyelv, és egyaltalan, mely nyelvi lehetségfeltételek nyitnak utat az erészak szin-
relépéséhez? Milyen viszony 4ll fent a performativ erd és a nyelvi er6szak struktiraja kozott?
Lehet-e az irodalmi-poétikai-retorikai nyelvnek er6szakos karaktere?

Ezek a mindenkoron aktualis kérdések ma kitiintetetten fontosnak tinhetnek, amennyiben
- koralottink vagy hatarainkon tal - uralkodik a nyers erészak, és viragzik annak ,finomabb
valtozatban” 1étezd kulturaja. Utobbi tekintetében gondolhatunk gy a propagandaszévegekre,
a hatalmi-elnyomo (szoveg)gépezetre, mint az intézményesitett, példaul az egészségiigy rend-
szere altal természetszertleg involvalt er6szakra. Talan abbodl a szempontbdl is hasznosak lehet-
nek az efféle kultiura- és irodalomtudomanyos kutatasok, amennyiben mintakat mutatnak fel, és
kulcsot adhatnak a korlottiink 1évé vilag alaposabb megértéséhez.
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A kotet felépitését nagyrészt logikusnak latom, amennyiben a filozéfiai-kultiraelméleti
vizsgalodasokat kovetik a tisztan szépirodalmi szovegelemzések: ez utobbiak is elsésorban mi-
nemi (lira/préza) osztasban kovetkeznek, majd ezeken a kategoriakon beliil nagyjabol kronolé-
giai rendben. Ha valami megfontolasra érdemes lett volna, hogy a nyelvfilozéfiai gondolatme-
neteket (Halasz Hajnalka, Balogh Gerg6 irasait) mint a feltételeket megado keretet kozvetleniil
a kotet elejére vegyék, (minden tisztelet ellenére) Simon Attila retorikai és Kulcsar Szab6 Erné
irodalomelméleti vonatkozasu, rendkiviili alapossaggal megirt tanulmanya elé.

Kulcsar Szab6 Erné e nyitétanulmanya megmutatja, hogy bar a modernség — tekintve is-
mérveit: innovacio, eredetiség — érvénytelenitette az id6tlen irodalmisag gondolatat, a klasszi-
kusok id6n ativels értékei, a kanoni 6rokség tekintélye alapvetéen nem kérdéjelez6dtek meg: az
esztétikai tapasztalatban a szép mindig alakot 6lt, igaz, nem konkrét formai kritériumok alap-
jan, vagyis sem a kanonképzédésnek, sem a kdnonértelmezésnek nincsenek konkrét formai
elvarasokra alapozé eljarasai: ,a kanonok torténete soran a modernség teremtette meg talan
a legrugalmasabb és legnyitottabb koriilményeit egy soktényez6s, temporalis konfiguracidban
alakul6 kanontérekvésnek [...]” (15). Ugyanakkor a kanon minden Gjradefinialési vagy felsza-
moléasi kisérlet ellenére sem megsziintethetd, sét autoritisa az irodalmisag létmédjat hatarozza
meg (legyen barmennyire alternativ). Kényszerit8, er6szakos erével bir: kanoni 1étméd nélkil
nem létezhet irodalmisag, annak jovahagyasa nélkil egy sz6veg nem szamit irodalminak. Kul-
csar Szabo Ern6 ugyanakkor megkiilonboztet akadémiai és miiveltségi kanont, s a kettd feszilt-
ségére is mint er6szakos mozzanatra hivja fel a figyelmet.

Simon Attila tanulményaban lathatjuk, hogy Pszeudo-Longinosz A fenséges cim(i mivében
az ekpléxisz (megrendiilés) mozzanata — mely sz6 korabbi el6fordulésait is kimutatja Homérosz-
nal, Aiszkhiilosznal, Euripidésznél, Gorgiasznal, Platéonnal, Arisztotelésznél — milyen sajatsa-
gokkal és aspektusokkal bir. Az eleve is a ’kiiités’ sz6bol képzett ekpléxisz hirtelen modon, va-
ratlanul csap le az olvaséra/hallgatéra — ugyanakkor mellette egy masik hatas is érvényesil a
fenségesben, azt a pillanatnyi, hirtelen hatassal szemben tartdossag is jellemzi: ez utobbi herme-
neutikai jellegének sajatja, mialtal képes tartdsan is lekotni a szellemet. Ez a kettésség adja a
retorikaban a fenséges politikai erejét is, amelyben egyfelél az erGszak, a leigazas, masfelsl a
sfelemelés”, a gondolkodas ,felszabaditasa” is megjelenik. De ha csupan az ekpléxiszre koncent-
ralunk, az affektivitas, az érzelmi hatas a donté: erészakos, villamszerd hatasa hattérbe szorit-
ja — vagy akar: széthasitja — a racionalis meggy®6zést, szétszorja a benne felvonultatott tényeket.
Az antik retorika performativ nyelvi megkozelitésének megértése lathatova teszi, hogy példaul
a nyelvi vizualizacio affektiv jellege miként vesz részt ebben a hatasban, amely a koltészetben a
megrenditést, a szonoki beszédben a szemléletességet célozza meg. Sz6 esik még a szemantikai-
lag létrehozott vizualizacié mellett a szintaktikair6l is (kiillonos szérend, kotészavak kihagyasa),
amely szintén erGs érzelmi sokkot valthat ki. A tanulmany tehat a fenséges esztétikai kategéri-
4jahoz az affektivitast kapcsolja, amelyhez az er6, hatalom képzete jarul, s mint hatdsmechaniz-
mus intenzivebb, mint a tiszta tetszés.

Halész Hajnalka kimerit6 tanulmanyt kozol Nietzsche filozofidjanak a fajdalomhoz kéthetd
téziseir6l, annak fejlédési fazisairdl (egyfeldl az emberi fejlédés szakaszai, masrészt a filozofus
palyajanak egyes etapjai is érthet6k ezalatt). Az igen részletes, minden allitasat tovabbarnya-

nak nyelvi vonatkoztatottsagat, visszanyul a Paul de Man elé6tti szakirodalomhoz, és példaul De-
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leuze-re hivatkozva egy idére felfiiggeszti a nyelv kérdését, mikor is a nietzschei ,ellentétparok”
(melyek valdjaban nem is tisztin ellentétek) szétszalazasat igyekszik elvégezni, tobbek kozott
fajdalom—élvezet kettéséét. A két nagyobb témakor, amelyet Halasz Hajnalka a fajdalom kelet-
kezését illet6en targyal: egyfeldl, hogy a fajdalom szerepe a torténelem el6tti id6kben, az ember
tényleges képzése (Bildung) el6tti fazisban az értékmérés, értelmet és értéket tulajdonitas volt,
igy szolgalta a még ,félkész” szubjektumot; masfelSl, hogy mint érzésnek (és a szenvedés tudata-
nak) keletkezése a testi-fiziologiai jelenségektél a t6litk nem is teljesen elvalaszthato lelki-mora-
lis jelenségekig vezet — s mint ilyen, a nyelvi tételezés erészakjat megel6z6, pozitiv el6jeld erd-
szakkal azonos, amely még mentes a szenvedésokozastol.

Balogh Gergé a dekonstrukcié egyik klasszikusanak, Werner Hamachernek afformativi-
tas-fogalmat mutatja be, aki e koncepcidjaval Austin performativitas-elméletének (tovabba a
szemiologiai nyelvmodellek) kritikajat végezte el, hiszen a nyelvet elvalasztja a cselekvéstol.
Elméletének kozponti kategéridja az igéret fogalmanak djragondolt valtozata a kanti tétele-
zés-koncepci6 fliggvényében, amely képes meghatarozni a nyelv és 1ét elgondolhatésagat, va-
lamint a torténelmi, politikai és etikai viszonyok alapvet6 strukturait is. Hamacher a nyelv
afformativ dimenzidjanak azt nevezi, hogy a nyelv birtokolhatatlan, a tavollét, a megvonddas
jellemzi, a tételez nyelv felszamolja, deaktivalja 6nmagat. Az afformativat ugy definialhatjuk,
mint valami olyat, ami a nyelvben 6nmagaként van jelen: a nyelviség nem instrumentalis, nem
kozl6, nem reprezentaciora szolgald forméaja, hanem mindaz, ami ezt megel6zi; ennek alapjan
pedig a tanulmany tételmondata talan az lehet, miszerint ,Hamacher perspektivajabol az inst-
rumentalis, performativ, valamint a tiszta eszkzként értett, afformativ nyelv aszimmetriajaban
gondolhaté el.” (93.) Mindez annyiban 4ll kapcsolatban az er6szak témajaval, hogy Hamacher
munkaiban hivatkozik Walter Benjamin Az erdszak kritikajarél cimi esszéjére is, aki megkiilon-
bozteti a mitikus-jogteremt6 er8szakot — amely kélesonviszonyban all a jogfenntart6 erészak-
kal - a tiszta-isteni-jogmegsemmisits er6szaktol: nyelvelméletében a performativitast az el6bbi
erészaktipusoknak a torténelemben érvényesiil dialektikajahoz koti, mig az afformativitast a
harmadik, a ,nem pozicionalis, tiszta, afformativ er6szakhoz” (92).

Az ezutan kovetkez6 irodalmi részben els6ként Konkoly Daniel Ovidius-tanulmanyat ol-
vashatjuk, aki az Atvaltozasokban érvényesiil szembenallasokat, atalakulasokat, athagasokat
- legyen sz6 tematikus vagy szovegszint(i (mifaji, narrativ vagy szinesztézias) transzgresszio-
rol - értelmezi agresszioként, erészaktevésként, 6sszesimitva ezeket a szinteket, tovabba megfe-
leltetve mindezt a latin szoveg megfelel6 szavainak, kifejezéseinek etimoldgiai/szemantikai sa-
jatossagaival. Megmutatja, mely torténetek azok, amelyekben az ily médon felfogott (dltalaban
tehat tobb szinten is érvényesiild) er6szak osszekapcsolodik a koltészet hatasanak megjelenité-
sével, vagy éppen annak bemutatasaval, hogy az utébbi eredete mar eleve egy erészakos aktu-
sig megy vissza.

Vaderna Gabor Berzsenyi azon szvegeir6l ejt szot, amelyben a kolté a francia haborukat te-
matizalja. Részben Norbert Elias és Steven Pinker az erészaknak a modern(izalodo) tarsadalom-
ban elfoglalt helyét (részleges ,hanyatlasat”) vizsgalé munkainak a fényében teszi ezt, illetve a
felvilagosodaskori filozéfusok ezzel kapcsolatos reflexidinak figyelembevételével. A francia for-
radalom idején lett ugyanis a modernség nagy onismereti kérdése, hogy megakadalyozhato-e
az er6szak, mennyiben kell agresszioba vezetnie a tarsadalomjobbit6 szandékoknak. Berzsenyi
ellentmondasosan reagal kora ide vonatkozo vitaira. Olykor szamol az erészak kultirarombold
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hat4saival, maskor jovahagyni tlinik a haza védelmében; szamara a kultira ugyanakkor jelen-
ti az er6szakmonopolium megszerzését és uralasat is, amit azonban nem lat ellentétesnek a mu-
veltség terjesztésének arisztokratikus modelljével — raadasul a koltészetében megjelend nyelvi
er6t (ha nem is direkt modon, de) tarsithatjuk az er6szakkal, hiszen retorikajanak performativ
potencialja lehetévé teheti a politikai diskurzusok feletti uralmat. Berzsenyi tobb verset is irt
a Habsburg Monarchia franciak ellen felkeld magyar seregeihez, amelyekben az eseményeken
tulmutaté fogalmi szinten vagy éppen platonikus médon atlényegitve kinalja fel a hésiességet
vagy a kotelességetikai dimenziot is érint6 olvasatot.

Bartal Maria Borbély Szilard A Testrél cim lirakotetét elemezve az erészak elkovetd és al-
Lévinast olvas6 Judith Butler megkozelitését veszi alapul, aki a ,torékeny élet” fogalmabol ki-
indulva az erészak elleni harc szolgéalataba allitott, ekként 6nmagaval is szembefordul6 agresz-
szivitas belsé fesziltségét emeli ki. Az arc mint a Masik jelenlétének katakrézise arra hiv fel,
hogy belassuk, milyen konnyen kiolthat6 az élet, és hogy elutasitsuk az erészakot. Ugyanakkor
a kotet f6 tétjének annak bemutatdsat tartja, hogy a masik test megsebzése a fogyasztas kont-
extusaba illeszkedik, az ily mddon aruként felfogott test lesz a hataratlépés szubsztratuma - to-
vabba a kiszolgaltatottsagot kivanja bemutatni, amely az aldozat felél testtapasztalatként je-
lentkezik. A kotet kolteményeit Bartal Maria nem egyesével elemzi, hanem egyrészt témak,
motivumok, testreprezentaciok, ,szereplék” (példaul de Sade) szerinti szévegcsoportokhoz tar-
sitva talal olyan elméleteket, amely ezeknek megkozelitését segiti (bar néha mintha a béség za-
vara a koherenciat fenyegetné), illetve a kétetben szamot vet az egymas utan kévetkezé versek
egymast modositd, ujraértelmezd potencialjaval is.

Mészaros Méarton Kovacs Andras Ferenc koltészetében kimutatja azokat a poétikai-nyel-
vi-retorikai eljarasokat (palimpszesztikus paronomazia, félszemrim, szolecizmus), amelyek 6sz-
szefliggésbe hozhatok az er6szak fogalmaval, egy olyan hataratlépés értelmében, amely nem
elsésorban a (koznyelvhez képesti) normaszegéshez vagy devianciahoz kéthet6, hanem inter-
textualis szinten jelentkezik, illetve az oralitas-szkriptalitds témakorét érinti. A tanulmany-
szerz6 olyan fontos versekben mutatja ezt ki, mint az Illyést és Adyt egyarant parafrazeald
Kévek a magasban, amelyben a két el6zményvers hazafogalma fesziiltségben, 6sszeegyeztethe-
tetlenségben ér dssze, valamint otthonossag és idegenség dichotémija is megbomlik; vagy ép-
pen a Pro Domo, amely Babits-parafrazisként a sz6 vagy szorészek hasonld hangzasara épité
paronomézia és/vagy palimpszeszt eszkdzével az artefaktum-jellegre, tovabba az En azonosit-
hatatlansagara hivja fel a figyelmet; ilyen tovabba a Pilinszky-intertextusként mik6d6 Andras
evangéliuma, amely egyszerre allitja (szemantikai szinten) az iras és (akusztikai szinten) a hang-
zas els6bbségét. A szerz6 mas példakban — Cape Carnaval Blues, Koltészettankak — a szem- és fil-
rimek normasért6 (és olvasatokat elbizonytalanitd) eljarasainak elemzését adja.

Lénart Tamas érdekfeszité megkozelitést alkalmazoé irasaban olyan vegyes miifaja és sziile-
tési idejii irodalmi szévegeket (Mikszath Kalman: Az a fekete folt, Polcz Alaine: Asszony a fron-
ton, Petri Gyorgy: Hogy elérjek a napsiitotte savig) tesz részletes elemzése targyava, amelyek az
er6szak egy gyakori formajanak (nék elleni nemi abtizus) olyan sajatos eseteit mutatjak be, ahol
egyrészt nincs ellenallas, masrészt — és itt ez a hangsulyos - felvet6dik egy prostiticios alku le-
het6sége: az nem johet azonban létre, hiszen az erészaknak per definitionem nem lehet ara. Ezt
az elvet a szerz6 Benjamin mar emlitett hires esszéje, Az erdszak kritikajarol alapjan fogalmaz-
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erészak mindig kiviilrél jon, mindig van benne egy szubvertiv-misztikus elem, emiatt nem mér-
het6, nem szabhat6é meg, mennyit ér, nem lathato el arcédulaval. Az er8szak ezen dkondémiaja
keriil szembesitésre ebben az értelmezésben a trauma (és az er6szak elszenvedésének) hozzafér-
hetetlenségével és kibeszélhetetlenségével. (A legutolsé vers ugyanakkor épp az erbszak ellen-
tétébe fordul, hiszen az aktus a hajléktalan asszonnyal éppen hogy adomanyként értelmezhetd,
amelyet az adasvétel kudarca tesz lathatova.)

A szazadfordulé novellisztikajabol Bengi Laszl6 olyan szovegeket vonultat fel, ahol megmu-
tatkozik a korszakra jellemz6 jelenség, miszerint érzékelhetd egyfajta elmozdulas a gép képzet-
korétdl a technoldgia fogalmi-tapasztalati mintazatai felé. E novellak szerepl6i a technikat (il-
letve a korszakban ezzel parhuzamosan egyre fontosabba valo technologiat, példaul a vasuti
halézat kiépitését) gyakran fenyegetésként, erészakként fogjak fel. Ilyen Petelei Istvan elbeszé-
1ésének id6s hése, aki az ellen harcol, hogy a vasitvonal keresztbe vagja a foldjét, vagy Koszto-
lanyi Dezs6 novellajaban az allomasfénok lanya, Ida, aki szamara a nagyvarosokat 6sszekotd,
naluk meg sem allé gyorsvonat testesiti meg az elvagyodast. A vasuti halozat itt az egész orszag-
ra kiterjedd, bonyolult, 6ramiiszertien miikodé rendszer, ahol a gyorsvonatot csak a lany élete
feldldozasaval lehet a kis telepiilésnél megéllitani. Karinthy Uj Ilidszaban pedig a jév6be utazé
tudds azzal szembesill, hogy az 0j gépek az ember ellen fordultak, és fenyegetést jelentenek a
még megmaradt, de a multbeli (6skori) életkorilmények kozé visszakeriilt emberiségre nézve.

Noha a Krudy-prézat nem igazan szokas az agresszié megnyilvanulasi terepeként érteni, né-
hany szovegében — koztik az Asszonysdgok dijaban - jelen van ez is: Gintli Tibor irasa azt fedi
fel, hogy ebben a regényben a realista narrativa egyes eljarasait is alkalmazé technika olyan —
dominansnak tekinthet6 — komikus-groteszk hangoltsaggal és anekdotikus eszkoztarral talal-
kozik, amely az er8szakos jeleneteket (az oregur és a haromezer éves né szerelme, a tabornok
temetése) jellemzi.

Kusper Judit érzékeny elemzése — szemben az eddigi interpretacidok tobbségével — azt bizo-
nyitja, hogy Tersanszky Jozsi Jen Viszontlatasra, draga cimi regényében a hattérként szolgald
héaboru nagyon is er6s, meghatarozo6 kontextus a f6szereplé lany, Nela élettorténetéhez, trauma-
jahoz, az 6t ért szexualis (és lelki) er6szakhoz; s ennek titkkrében nézi meg - a narrativ, retori-
kai irdi sajatossagok figyelembe vételével — ,a néi beszédmod és szubjektum kapcsolatat az erd-
szakkal és hatalommal” (185). A trauma Gjramondhatdésiga (vagy éppen a kényszer(i csend) és
a feloldashoz mégiscsak sziikséges elbeszélés fesziiltségének produktuma a lany altal valasztott
narrativ, énelbeszélési forma, a levél (illetve a regényben a keretes szerkezet), amely involvalja a
Lkiiras, eltavolitas, elkiildés” cselekedeteinek traumaoldd lehet8ségét.

Majdnem teljes bizonyossaggal feltételez Szentesi Zsolt komparatisztikai iranyultsagu ta-
nulményaban tudatos intertextualis kapcsolatot Peter Handke A kapus félelme tizenegyeskor, il-
letve Esterhazy Péter Papai vizeken ne kalozkodj ciml konyvének egy részfejezete kozott a szi-
tuacidk, motivika, mondatszerkezetek parhuzamossagara utalva: mindkét miben egy teljesen
Jfolosleges”, motivalatlan, pillanatnyi 6tlettél vezérelt gyilkossagot hajt végre a vilagtol idegen,
a mindennapi kommunikaciobél egyre inkabb kiiratkozo, az idében és térben tdjékozodasi re-
ferenciait veszté hés (igaz, Esterhazynal ez csupan egy macska meg6lését jelenti). Noha Szen-
tesi Zsolt elemzése igen alaposnak tiinik, rdadasul Esterhazy németes miiveltsége, orientacidja
ugyancsak jol ismert, szerintem az egzisztencializmus s a tanulmany altal egyébként megemli-
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tett Camus-féle Kozony (Az idegen) hatasa akar 6nmagéban is elegend6 lehet efféle rokonsagra.
Talan a két hasonlo szituacioban, a jarmd visszapillant6 titkkrében egy masik ember szemét nézé
f6szerepld reakcidit, valamint a f6szereplék verekedéseit illeten tehetiink a kozvetlen hatasra
vonatkozdan konkrétabb megallapitasokat.

Pataki Viktor az er6szak nyelvi és szociokulturalis feltételrendszerének egy példajat hoz-
za fel, amikor Oravecz Imre regénytrilogidjanak masodik részében, a Kaliforniai fiirjben a ma-
gyar bevandorlok idegenségtapasztalatat vizsgalja, egyfeldl az ezt megalapozé viselkedésmin-
takat (szocidlis és kommunikacids hianyossagok), masfel6l az amerikai tobbségi tarsadalom
altal végrehajtott, az olvasztotégely logikajanak megfelel$ atrocitasokat megmutatva. Az idegen
kizarasahoz kot6d6 erészak gyakran nyelvi formaban nyilvanul meg, amelynek relevans példai
az etnikai és személyes identitast nyelvi aktusok, diffamalé megszolitasok, legféképpen pedig
a tulajdonnév torzitasa, amely pedig raadasul nagyrészt a magyarok tévesztésének betudhato.

Ureczky Eszter egy kortars angol regény, Adam Foulds Eleven utveszté cimt m{ivének orvos-
gény miifajaba is sorolhat6 alkotas egy 19. szazadi angol elmegydgyintézet alkalmazottainak
(orvos, apolok) és lakdinak (paciensek, kozottiik két kolté — Tennyson és Clare — regénybeli figu-
rai) életén keresztill mutatja be a korabeli pszichiatriai intézményekben uralkodd, az egyik ol-
dalon rendszerszinti, a masik oldalon a mentalis betegségekbdl kovetkezé erdszakot, illetve az
utélagos tanisagtevés (amelyen valamely traumakkal teli, kozvetlen tanisagtételrsl valo em-
patikus beszamolot érthetiink) virtualis részesiilését magabdl az agresszid okozta traumabdl.

A konyv - illetve az annak el6zményeképp megtartott konferencia - egy tematikus sorozat-
ba (hivdszavak: allat, halal, er6szak, sport) illeszkedik, amely mint ilyen, feltétleniil sikeres val-
lalkozéasnak tekinthetd, s csak remélni tudjuk, hogy hasonléan érdekfeszitd, relevans, aktualis
kérdéseket felvets koteteket eredményez a tovabbiakban is.
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